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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 94/19/EK
(1994. gada 30. maijs)

par noguldijumu garantiju sistémam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo 1paSi ta
57. panta 2. punkta pirmo un treSo teikumu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),
nemot vera Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
rikojoties saskana ar Liguma 189.b panta paredz&to procediru (),

ta ka saskana ar Liguma mérkiem biitu javeicina saskanota kredttiestazu
darbibas attistiba visa Kopiena, likvidgjot visus ierobezojumus tiestbam
veikt uzp€meéjdarbibu un brivibai sniegt pakalpojumus, vienlaikus
paaugstinot banku sisteémas stabilitati un nogulditaju aizsardzibu;

ta ka, likvidgjot kreditiestazu darbibas ierobezojumus, uzmaniba biitu
javelta stavoklim, kas var rasties, ja noguldijumi kada kreditiestadg,
kam ir filiales citas dalibvalstis, klGst nepieejami; ta ka obligati ir jano-
drosina saskanots minimalais noguldijumu aizsardzibas limenis visa
Kopiena; ta ka vienota banku tirgus izveidé $ada noguldifjumu aizsar-
dziba ir tikpat butiska ka piesardzibas noteikumi;

ta ka maksatnespgjigas kreditiestades slégSanas gadijuma nogulditaji
jebkura filialg, kas atrodas kada dalibvalsti, kura nav kreditiestades
galvena biroja, ir jaaizsarga ar tam pasam garantiju sisttmam ka attie-
cigas kreditiestades pargjie nogulditaji;

ta ka kredttiestazu izmaksas, kas saistitas ar dalibu garantiju sistémas,
nav salidzinamas ar izmaksam, ko izraisitu liela banku noguldijjumu
iznemsana ne tikai no kreditiestadém, kas atrodas griitibas, bet ari no
stabilam iestadém péc tam, kad nogulditaji ir zaudgjusi uzticibu banku
sistémas stabilitatei;

ta ka darbiba, ko dalibvalstis ir veikusas, reag€jot uz Komisijas Ietei-
kumu 87/63/EEK (1986. gada 22. decembris) par noguldijumu garantiju
sistémas ievieSanu Kopiena (*), nav pilniba devusi planotos rezultatus; ta
ka sads stavoklis var kaitet pareizai iek$gja tirgus darbibai;

ta ka Padomes Otra direktiva 89/646/EEK (1989. gada 15. decembris)
par normativu un administrativu aktu koordingSanu attieciba uz kredi-
tiestazu darbibas sakSanu un veikSanu, ar ko groza Direktivu 77/780/
EEK (°) un kura stajas speka 1993. gada 1. janvari, paredz vienotas
atlaujas izsniegS8anu vienai kreditiestadei, ka arT to, ka kreditiestades
uzraudzibu veic piederibas dalibvalsts iestades;

ta ka filialei vairs nevajag atlauju katra mitnes dalibvalsti, jo vienota
atlauja ir deriga visa Kopiena un filiales maksatsp&ju uzraudzis piede-
ribas dalibvalsts kompetentas iestades; ta ka §ada stavokli ir pamatoti uz
visam vienas kreditiestades filialem, kas izveidotas Kopiena, attiecinat
vienotu garantiju sistému; ta ka §1 sisttma var bit tikai ta, kas pastav
konkrétajai iestazu kategorijai attiecigaja dalibvalsti, kura atrodas
iestades galvenais birojs, jo Tpasi tapec, ka pastav saikne starp filiales
maksatspgjas uzraudzibu un tas dalibu noguldijumu garantiju sisteéma;

(M) OV C 163, 30.6.1992., 6. Ipp. un OV C 178, 30.6. 1993., 14. Ipp.

(®» OV C 332, 16.12.1992., 13. Ipp.

() OV C 115, 26.4.1993., 96. lpp. un Eiropas Parlamenta 1994. gada 9. marta
Leémums (OV C 91, 28.3.1994.).

(*) OV L 33, 4.2.1987., 16. Ipp.

(®) OV L 386, 30.12.1989., 1. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 92/30/EEK (OV L 110, 28.4.1992., 52. Ipp.).
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ta ka saskapoSana ir jaattiecina uz galvenajiem noguldijumu garantiju
sistémas elementiem, un $ai sist€émai atbilstosi garantijam loti 1sa laika ir
janodros§ina maksajumi, ko aprékina, pamatojoties uz saskanotu mini-
malo Iimeni;

ta ka noguldijumu garantiju sisteémai ir jaiesaistas, lidzko noguldijumi
nav pieejami;

ta ka butu atbilstigi sistému neattiecinat uz noguldijumiem, ko kredi-
tiestades nogulda sava varda un uz sava rékina; ta ka tas nedrikstetu
ietekm@t garantiju sist€mas tiesibas veikt visus pasakumus, kas ir vaja-
dzigi, lai glabtu kadu kreditiestadi, kas nonakusi gritibas;

ta ka noguldijumu garantiju sisttmu saskanosana Kopiena nerada jauta-
jumu par tadu darbiba esoSu sist€tmu pastavéSanu, kas ir paredzetas
kreditiestazu aizsardzibai, proti, nodrosinot to maksatsp&ju un likviditati,
lai noguldijumi $adas kreditiestadgs, tostarp to filiales citas dalibvalsts,
nekliitu nepieejami;ta ka kompetentas iestades, paredzot konkr&tus nosa-
cjumus, var uzskatit, ka $adas alternativas sist€mas, kas nodroSina
citadu aizsardzibu, atbilst $is direktivas merkiem; ta ka kompetentajam
iestadém bus japarbauda atbilstiba minétajiem nosactjumiem;

ta ka dazas dalibvalstis ir noguldijumu aizsardzibas sistémas, par ko
atbild profesionalas organizacijas, citas dalibvalstis ir izveidotas
sistémas, ko regulé normativie akti, ka arT dazas sisteémas, ko — lai
gan tas izveidotas, pamatojoties uz ligumiem — dalgji regulé normativie
akti; ta ka dazadie statusi rada problémas vienigi attieciba uz obligato
dalibu sisteémas un izslégsanu no tam; ta ka tapec ir javeic pasakumi, lai
ierobeZotu sisttmu pilnvaras $aja joma;

ta ka tadu sistému saglabasana Kopiena, kuras paredz lielaku noguldi-
jumu segumu neka saskanotais minimums, taja pasa teritorija var radit
kompensacijas atSkiribas un nevienadus konkurences nosacijumus attie-
cigas dalibvalsts kreditiestadem un citu dalibvalstu kreditiestazu
filialem; ta ka noluka noverst $adas nepilnibas filialem vajadz&tu bt
tiesigam pievienoties mitnes valstu sisttmam, lai tas saviem noguldita-
jiem varétu piedavat tadas paSas garantijas ka to valstu sisteémas, kur ir
to atrasanas vieta; ta ka ir lietderigi, ka p&c vairakiem gadiem Komisijai
ir jaiesniedz zinojums par to, cik daudz filialu ir izmantojusas So
iesp&ju, un par sareZgljumiem, ar ko §is filiales vai garantiju sistémas
ir saskarusas, 1stenojot Sos noteikumus; ta ka nav izslégts, ka piederibas
dalibvalsts sistémas var€tu piedavat $adu papildu segumu saskapa ar
nosacfjumiem, ko $adas sistémas var noteikt;

ta ka tadas kredttiestazu filiales, kas piedava augstaku seguma Itmeni
neka tas kreditiestades, kas ir licencétas mitnes dalibvalstis, var radit
traucjumus tirgl; ta ka nav lietderigi, ka garantiju sisttmu piedavata
seguma piemerojums un Itmenis klust par konkurences instrumentu; ta
ka tapec vismaz sakuma perioda ir janosaka, ka piederibas dalibvalsts
sisttmas seguma Iimenis un piemé&rojums, ko piedava nogulditgjiem
filiales, kas atrodas cita dalibvalstl, nedrikst parsniegt atbilstigas
sisttmas maksimalo Itmeni un darbibas jomu mitnes dalibvalstT; ta ka
iespgjamie traucgjumi tirgli butu japarbauda péc vairakiem gadiem,
pamatojoties uz iegilito pieredzi un nemot veéra attistibu banku nozarg;

ta ka vispariga $is direktivas prasiba ir, lai visas kreditiestades pievie-
notos kadai noguldijumu garantiju sistémai; ta ka direktivas, kas regule
atlauju tadu kreditiestazu darbibai, kuru galvenais birojs atrodas valsti,
kas nav dalibvalsts, un jo ipasi Padomes Pirma direktiva 77/780/EEK
(1977. gada 12. decembris) par normativo un administrativo aktu koor-
dinéSanu attieciba uz kreditiestazu uznéméjdarbibas sakSanu un veik-
Sanu (1), lauj dalibvalstim lemt par to, vai un ar kadiem nosacijumiem
laut $adu kreditiestazu filialem darboties to teritorija; ta ka Sadas filiales
nevar€s brivi sniegt pakalpojumus, ka paredzets Liguma 59. panta otraja
dala, un izmantot tiesibas veikt uznémeéjdarbibu dalibvalstis, kas nav tas,
kur §ts filiales ir registrétas; ta ka dalibvalstij, kas atlauj $adu filialu

() OV L 322, 17.12.1977., 30. lpp. Direktiva, kurd jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 89/646/EEK (OV L 386, 30.12.1989., 1. Ipp.).
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darbibu, Iidz ar to butu jaizlemj, ka §is direktivas principus attiecinat uz
$im filialem atbilstigi Direktivas 77/780/EEK 9. panta 1. punktam, ka
arT atbilstigi vajadzibai aizsargat nogulditajus un saglabat finanSu
sistémas vienotibu; ta ka ir butiski, ka nogulditajiem Sadas filiales
biitu pilniba jaapzinds garantijas noteikumi, kas vinus ietekmé;

ta ka, no vienas puses, Saja direktiva paredz€tais zemakais garantijas
limenis tomer nedrikst atstat parak lielu dalu noguldijumu bez aizsar-
dzibas gan patérétaju aizsardzibas, gan finanSu sist€mas stabilitates inte-
res€s; ta ka, no otras puses, biitu neatbilstigi visa Kopiena ieviest aizsar-
dzibas limeni, kas dazkart varétu veicinat kreditiestazu nepareizu
vadibu; ta ka biitu janem vera finans€Sanas sisttmu izmaksas; ta ka
varétu biit pamatoti noteikt saskanotu zemako garantijas ltmeni ECU
20 000; ta ka var€tu biitu vajadzigi ierobezoti parejas pasakumi, lai
sistémas varétu atbilst §im skaitlim;

ta ka dazas dalibvalstis nogulditajiem piedava noguldijjumu segumu, kas
parsniedz Saja direktiva noteikto saskanoto zemako garantijas ltmeni; ta
ka neskiet lietderigi prasit, lai $adas sistémas, dazas no kuram ir
ieviestas tikai nesen saskana ar leteikumu 87/63/EEK, minétaja sakara
tiktu grozitas;

ta ka dalibvalstim ir jabut iesp&jai garantijas, ko paredz noguldijumu
garantiju sist€mas, neattiecinat uz dazam ipasi uzskaititam noguldijumu
vai nogulditaju kategorijam, ja tas neuzskata, ka minétajam ir vajadziga
Ipasa aizsardziba,

ta ka dazas dalibvalstis nepieejamie noguldfjumi netiek atmaksati
pilniba, lai mudinatu nogulditajus rapigi vertet kreditiestazu kvalitati;
ta ka $ada prakse biitu jaattiecina vienigi uz noguldfjumiem, kas ir
zem zemaka saskanota limena;

ta ka ir saglabats princips par saskanota mazaka ierobeZojuma piemé-
roSanu nogulditajam nevis noguldijumam; ta ka tapéc ir lietderigi nemt
vera tadu nogulditaju noguldijumus, kas vai nu nav noraditi ka konta
turétaji, vai arT nav vienigie konta turétaji; ta ka tapec ierobezojumus ir
jaattiecina uz katru identificgjamu nogulditaju; ta ka tas neattiecas uz
kolektivo ieguldijumu uznémumiem, uz ko attiecas 1paSi aizsardzibas
noteikumi, kas neskar iepriek§mingtos noguldijumus;

ta ka informacija ir butisks nogulditaju aizsardzibas elements, un tapec
art uz to ir jaattiecina minimals saistoSu noteikumu skaits; ta ka nere-
glamentSta norazu izmantoSana par noguldijumu garantiju sistému
summu un darbibas jomu reklama var ietekmét banku sist€mas stabilitati
vai nogulditaju uzticibu; ta ka dalibvalstim tapec butu janosaka notei-
kumi, lai ierobezotu $adas norades;

ta ka 1pasos gadijumos dazas dalibvalstis, kur nav noguldijumu garantiju
sisttmas dazam kreditiestazu kategorijam, kas piesaista arkartigi mazu
noguldijumu dalu, $adas sisteémas ievieSana dazkart var but ilgaka neka
§1s direktivas transpongSanai noteiktais termins; ta ka $ados gadijumos
var blit pamatotas parejas perioda atkapes no prasibas pievienoties kadai
noguldijumu garantiju sisteémai; ta ka, ja $adas kreditiestades darbojas
arvalstis, dalibvalstim tomer ir tiesibas prasit to dalibu kada no attieci-
gaja dalibvalsti izveidotajam noguldijumu garantiju sistémam;

ta ka Saja direktiva nav obligati jasaskano metodes finansu sistémam,
kas garant€ noguldijumus vai pasu kreditiestazu aizsardzibu, ar nosaci-
jumu, ka — no vienas puses — $adu sisttmu finans€Sanas izmaksas
parasti sedz pasas kreditiestades un — no otras puses — ka $adu
sisttmu finans€Sanas iesp&jam ir jabit proporcionalam to pasiviem; ta
ka tas tomer nedrikst kaitét attiecigas dalibvalsts banku sist€mas stabi-
litatei;

ta ka §1 direktiva nedrikst radit situaciju, kad dalibvalstis vai to kompe-
tentas iestades ir atbildigas attieciba pret nogulditajiem, ja tas ir nodro-
Sinajusas to, ka ir ieviesta un oficiali atzita viena vai vairakas sist€émas,
kas garant€ noguldijumus vai paSas kreditiestades, ka arT atbilstigi Saja
direktiva paredz&tajiem nosacijumiem nodro§ina kompensaciju un
aizsardzibu nogulditajiem,;



199410019 — LV — 13.04.2005 — 001.001 — 5

ta ka noguldijumu aizsardziba ir butiska ieksg€ja tirgus izveides sastav-
dala un obligats papildinajums kreditiestazu uzraudzibas sist€émai, patei-
coties solidaritatei, ko ta rada starp visam kreditiestadéem kada konkréta
finansu tirgl gadijumos, kad kada no tam parstaj darboties,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Saja direktiva:

1. “noguldijums” ir jebkads kredita atlikums, ko veido konta atlikusie
lidzekli vai Tslaicigas situacijas, kuras rada parasti banku darfjumi, un
ko kreditiestadei ir jaatmaksa saskana ar normativajos aktos un
ligumos paredz@tajiem nosactjumiem, ka arT jebkadi paradi, ko aplie-
cina kreditiestades izdots sertifikats.

Par noguldijumiem uzskata Apvienotas Karalistes un Irijas building
societies dalas, iznemot tas, kas veido kapitalu un uz ko attiecas
2. pants.

Par noguldijumiem neuzskata obligacijas, kas atbilst nosacijumiem,
kuri ietverti 22. panta 4. punkta Padomes Direktiva 85/611/EEK
(1985. gada 20. decembris) par normativo un administrativo aktu
koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivu ieguldi-
jumu uzpémumiem (PVKIU) (1).

Aprekinot kredita atlikumu, dalibvalstis pieméro noteikumus par
ieskaitu un pretprasibam saskana ar tajos normativajos aktos un
ligumos paredz@tajiem nosacTjumiem, kas attiecas uz konkréto nogul-
dijumu;

2. “kopigs konts” ir konts, ko atver uz divu vai vairaku personu varda
vai attieciba uz kuru divam vai vairakam personam ir tiesibas ar
vienas vai vairaku So personu parakstiem rikoties ar konta esosajiem
lidzekliem,;

3. “nepieejams noguldijums” ir noguldijums, kas ir izmaksajams, bet ko
kreditiestade nav izmaksajusi atbilstigi normativajos aktos un
ligumos paredzg&tajiem nosacijumiem, kas attiecas uz $o noguldijumu,
jo:

1) vai nu atbilstigas kompetentas iestades ir konstatgjusas, ka — péc
to ieskatiem — attieciga kreditiestade ar tas finansialiem apstak-
liem tieSi saistitu iemeslu d€] pagaidam nespgj atmaksat noguldi-
jumu un ka paslaik tai nav izredzu to izdarft.

Kompetentas iestades to konstaté pec iesp&jas atrak un, vélakais,
divdesmit vienu dienu péc tam, kad pirmo reizi parliecinajusas
par to, ka kreditiestade nav izmaksajusi noguldijjumus, kas ir
izmaksajami; vai

ii) kada tiesu iestade ar kreditiestades finansialiem apstakliem tiesi
saistitu iemeslu dé| ir pienémusi [émumu, kas liedz nogulditajiem
iespgju izvirzit prasjjumus pret attiecigo kreditiestadi, ja tas notiek
pirms iepriekSminétas konstatacijas;

4. “kreditiestade” ir uzp€mums, kura darbiba ir noguldfjumu vai citu
atmaksajamu Iidzeklu pienemsana un kreditu pieSkirSana uz sava
rékina;

5. “filiale” ir darfjumu vieta, kas ir kadas kreditiestades juridiski atka-
riga dala un kas tie$i veic visas vai dazas kreditiestazu darfjumu
operacijas; visas filiales, ko viena dalibvalsti ir izveidojusi kredities-
tade, kuras galvenais birojs ir cita dalibvalsti, uzskata par vienu
filiali.

() OV L 375, 31.12.1985., 3. lpp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi izdariti ar

Direktivu 88/220/EEK (OV L 100, 19.4.1988., 31. Ipp.).
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2. pants
Garantiju sistémas neatmaksa turpmak ming&to:

— ieverojot 8. panta 3. punktu, noguldijumus, ko citas kreditiestades
noguldijusas sava varda un uz sava rékina,

— visus finansu instrumentus, uz ko attiecas “pasu kapitala” definicija,
kas dota Padomes Direktivas 89/299/EEK (1989. gada 17. aprilis)
par kreditiestazu pasu kapitalu (') 2. panta,

— noguldijumus, kas rodas no darfjumiem, kuru sakara ir pienemts
notiesajoss spriedums kriminallieta par nelikumigi iegilitu lidzek]u
legalizésanu, ka ta definéta 1. panta Padomes Direktiva 91/308/
EEK (1991. gada 10. jlnijs) par to, ka novérst finansu sistémas
izmanto$anu nelikumigi iegttu lidzek]u legalizéSanai (%).

3. pants

1. Katra dalibvalsts nodrosina to, ka tas teritorija tiek ieviesta un
oficiali atzita viena vai vairakas noguldijumu garantiju sistémas.
Iznemot gadijumus, kas ir paredzeti §2 punkta otraja dala un 4. punkta,
attiecigaja dalibvalstt saskana ar Direktivas 77/780/EEK 3. pantu licen-
cetas kreditiestades nedrikst pienemt noguldijjumus, ja tas nav Sadas
sisteémas dalibnieces.

Dalibvalsts tomér var atbrivot kreditiestadi no pienakuma but kadas
noguldijumu garantiju sisteémas dalibniecei, ja $1 kreditiestade ir dala
no sistémas, kura aizsarga pasu kreditiestadi un jo IpaSi nodroSina tas
likviditati un maksatsp&ju, tadejadi garantSjot nogulditaju aizsardzibu,
kas ir vismaz tada pati ka noguldijumu garantiju sistémas nodro$inata
aizsardziba, un kura p&c kompetento iestazu atzinuma atbilst Sadiem
nosacijumiem:

— sistéma tiek izmantota un ir oficiali atzita laika, kad tiek pienemta §1
direktiva,

— sistema ir paredzeta, lai noverstu to, ka kltist nepieejami noguldijumi
kreditiestadeé, kas ir dala no sist€mas, ka arT tas riciba ir Sim
nolikam vajadzigie lidzekli,

— sistéma neietver garantijas, ko kadai kreditiestadei pieskirusi pati
dalibvalsts vai tas viet€jas vai regionalas iestades,

— sistéma nodrosina to, ka nogulditajus inform& saskana ar 9. panta
noteiktajiem noteikumiem.

Tas dalibvalstis, kas izmanto So iesp&ju, atbilstigi pazino Komisijai;
konkreti, tas inform& Komisiju par visu $adu aizsardzibas sistemu
iezimém un kreditiestadem, ko tas sedz, ka ari par visam turpmakam
izmainam sniegtaja informacija. Komisija par to informé » M1 Eiropas
Banku komiteja <« darbibas lietas.

2. Ja kreditiestade nepilda pienakumus, kadi tai ir ka noguldijumu
garantiju sist€tmas dalibniecei, par to pazino kompetentajam iestadém,
kas izdeva attiecigas kreditiestades licenci, un sadarbiba ar garantiju
sistému tas veic visus atbilstigos pasakumus, tostarp pieméro sankcijas,
lai nodro$inatu to, ka kreditiestade pilda savus pienakumus.

3. Ja mingtie pasakumi nenodroSina to, ka kreditiestade pilda savus
pienakumus, un ja valsts likumi Jauj izslégt sistémas dalibnieku, tad
sisttma — ar kompetentu iestazu dotu piekriSanu — vismaz 12 menesus
iepriek§ pazino par nodomu izslégt kreditiestadi no dalibas sistema.
Noguldijumus, kas ir izdarTti pirms pazinojuma noradita termina beigam,
joprojam pilniba sedz sistéma. Ja péc pazinojuma noradita termina
beigam kreditiestade nav izpildijusi tas pienakumus, tad garantiju

(M) OV L 124, 5.5.1989., 16. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 92/16/EEK (OV L 75, 21.3.1992., 48. Ipp.).
(®» OV L 166, 28.6.1991., 77. Ipp.
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sisttma — péc tam, kad sanemusi kompetentu iestazu dotu piekriSanu,
— var izslégt to.

4.  Ja to lauj attiecigas valsts likumi, un ar to kompetento iestazu dotu
piekrisanu, kas izdevuSas licenci, no noguldjjumu garantiju sistémas
izslégta kreditiestade var turpinat pienemt noguldijumus, ja pirms izslég-
Sanas ta ir veikusi alternativas garantijas pasakumus, kas nodrosina to,
ka noguldttaju aizsardzibas Iimenis un piemérojums ir vismaz tads pats
ka tas, ko piedava oficiali atzita sist€ma.

5. Ja kreditiestade, kuru saskana ar 3. punktu ierosina izsleégt, nespgj
veikt alternativus pasakumus, kas atbilst 4. punkta paredz&tajiem nosa-
cfjumiem, tad kompetentas iestades, kas izdevuSas tas licenci, tilit
atsauc to.

4. pants

1. Noguldfjumu garantiju sistémas, kas dalibvalstt saskana ar3. panta
1. punktu ir ieviestas un oficiali atzitas, attiecas uz nogul ditajiem tajas
filiales, ko kreditiestades izveido citas dalibvalstis.

Lidz 1999. gada 31. decembrim ne nodroSinata seguma limenis, ne
piemérojums, tostarp procentuala dala, neparsniedz maksimalo seguma
limeni vai piemérojumu, ko mitnes dalibvalsts teritorija piedava atbil-
stoSa garantiju sist€ma.

Pirms minétas dienas Komisija sagatavo zinojumu, pamatojoties uz
pieredzi, kas ieglita, piem&rojot §a punkta otro dalu, un apsver vajadzibu
turpinat Sos pasakumus. Vajadzibas gadijuma Komisija Eiropas Parla-
mentam un Padomei iesniedz priekslikumu par direktivas izstradi noliika
paildzinat $o pasakumu speka esamibu.

2. Ja mitnes dalibvalsts garantiju sist€mas piedavata seguma Iimenis
vai pieme&rojums, tostarp procentuala dala, parsniedz seguma Itmeni un/
vai piemé&rojumu, kadu piedava dalibvalsti, kura kreditiestade ir licen-
ceta, tad mitnes dalibvalsts nodroSina to, ka tas teritorija ir oficiali atzita
noguldfjumu garantiju sisttma, kam filiale var brivpratigi pievienoties,
lai papildinatu segumu, kas jau attiecas uz tas nogulditajiem sakara ar
attiecigas filiales dalibu piederibas dalibvalsts sisteéma.

Sist€mai, kurai pievienojas filiale, ir jaattiecas uz to iestazu kategoriju,
kurai filiale pieder vai kurai ta visvairak atbilst piederibas dalibvalsti.

3.  Dalibvalstis nodroSina to, ka filiales dalibai mitnes dalibvalsts
sisttma saskana ar 2. punktu tiek noteikti objektivi un vispargji pieme-
roti nosacijumi. Atlauja darbibai ir atkariga no ta, vai filiale izpilda
attiecigus dalibas pienakumus, tostarp jo IpaSi veic visas iemaksas un
citus maksajumus. Istenojot $o punktu, dalibvalstis nem véra pamatprin-
cipus, kas izklastiti II pielikuma.

4. Ja filiale, kam saskapa ar 2. punktu atlauj brivpratigu dalibu,
nepilda pienakumus, kadi tai ir ka noguldijumu garantiju sistémas dalib-
niecei, tad par to pazino kompetentajam iestadém, kas izdeva tas licenci,
un sadarbiba ar garantiju sist€mu tas veic visus atbilstigos pasakumus,
lai nodro$inatu to, ka iepriekSmingtos pienakumus izpilda.

Ja mingtie pasakumi nenodroSina to, ka filiale izpilda iepriekSminé&tos
pienakumus, tad p€c attieciga termina beigam, kas noradits vismaz 12
menesus ieprieks izsniegtd pazinojuma, garantiju sisttma — ar kompe-
tento iestazu piekriSanu, kas izdevusas licenci, — var filiali izslegt. Uz
noguldijumiem, kas izdariti pirms izslégSanas Iidz to izmaksas terminam
joprojam attiecas brivpratiga sisttma. Nogulditajus inform& par papildu
seguma atsaukumu.

5. Lidz 1999. gada 31. decembrim Komisija zino par 2., 3. un
4. punkta darbibu un vajadzibas gadijuma ierosina to grozijumus.
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5. pants

Gadijumos, kad licenc@tas kreditiestades licenci atsauc, ka paredzets
Direktivas 77/780/EEK 3. panta, tad taja esoSos noguldijumus joprojam
sedz garantiju sist€ma.

6. pants

1. Dalibvalstis parbauda to, vai tadu kreditiestazu filialu segums,
kuru galvenais birojs neatrodas Kopiena, ir vismaz tads pats ka $aja
direktiva noteiktais.

Ja ta nav, dalibvalstis var, ievérojot Direktivas 77/780/EEK 9. panta
1. punktu, noteikt, ka tadas kreditiestades filialem, kuras galvenais birojs
atrodas arpus Kopienas, ir japievienojas noguldjjumu garantiju
sisttmam, kas darbojas So dalibvalstu teritorija.

2. EsoSajiem un iesp&amiem nogulditajiem tadas kreditiestades
filiales, kuras galvenais birojs atrodas arpus Kopienas, kreditiestade
sniedz visu atbilstigo informaciju par garantijas pasakumiem, kas
attiecas uz vinu noguldijumiem.

3. Sa panta 2. punktd mingto informaciju dara pieejamu ta, ka to
paredz valsts likumi, tas dalibvalsts valsts valoda vai valodas, kur filiale
ir registréta, un tai ir jabat skaidrai un pilnigai.

7. pants

1. Noguldijjumu garantiju sistémas ir japaredz, ka katra nogulditaja
noguldijumu kopapjomu sedz lidz ECU 20 000, ja noguldijumi nav
pieejami.

Lidz 1999. gada 31. decembrim dalibvalstis, kuras §is direktivas
pienemsanas laika nesedz noguldijumus lidz ECU 20 000, var saglabat
savas garantiju sistémas noteikto maksimalo summu, ar nosacijumu, ka
§1 summa nav mazaka par ECU 15 000.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka garantiju var neattiecinat uz dazu kate-
goriju nogulditajiem vai noguldfjumiem, vai arl tiem var pieSkirt
zemaku garantiju ITmeni. Sie izp€mumi ir uzskaititi [ pielikuma.

3. Sis pants neliedz saglabat vai pienemt noteikumus, kas noguldita-
jiem paredz lielaku vai pilnigaku segumu. Proti, noguldijumu garantiju
sistémas socialu apsvérumu del var dazus noguldijumu veidus segt pilna
apjoma.

4. Dalibvalstis drikst ierobezot 1. punktd paredzeto vai 3. punkta
mingto garantiju, attiecinot to uz noguldjjumu noteiktu procentualo
dalu. Garantetajai procentualajai dalai tomér ir jabut 90 % vai vairak
no noguldijumu kopapjoma, ja saskana ar garantiju izmaksajama summa
neparsniedz 1. punkta noteikto summu.

5. Komisija regulari vismaz reizi piecos gados parskata 1. punkta
min€to summu. Vajadzibas gadijuma Komisija Eiropas Parlamentam
un Padomei iesniedz priekSlikumu par direktivas izstradi, lai pielagotu
1. punkta min&to summu, jo Ipasi nemot véra banku nozares attistibu un
Kopienas saimniecisko un monetaro stavokli. Pirmo parbaudi veic ne
atrak ka piecus gadus pec 7. panta 1. punkta otraja dala minéta termina
beigam.

6.  Dalibvalstis nodrosina to, ka nogulditaju tiesibas uz kompensaciju
var tikt izmantotas, nogulditajam verSoties pret noguldijumu garantiju
sistemu.

8. pants

1. Sis direktivas 7. panta 1., 3. un 4. punkta minétie ierobezojumi
attiecas uz to noguldijumu kopapjomu, kas nogulditi viena kreditiestade,
neatkarigi no noguldijjumu skaita, valiitas un atraSanas vietas Kopiena.



199410019 — LV — 13.04.2005 — 001.001 — 9

2. Aprekinot ierobezojumus, kas ir paredzgti 7. panta 1., 3. un
4. punkta, nem véra katra nogulditaja dalu kopiga konta.

Ja nav 1pasu noteikumu, $adu kontu starp nogulditajiem sadala vienadas
dalas.

Dalibvalstis var nodro§inat to, ka — aprékinot 7. panta 1., 3. un
4. punkta paredzetos ierobezojumus — noguldfjumus konta, uz kuru
ir tiesibas divam vai vairdk personam ka locekliem ligumsabiedriba,
asociacija vai lidziga grup&juma, kas nav juridiska persona, var summéet
un rikoties ar tiem tapat ka ar noguldijjumiem, ko izdarijis viens nogul-
ditajs.

3. Ja nogulditajam nav neapstridamas tiesibas uz konta eso$ajam
summam, tad garantija attiecas uz personu kurai ir neapstridamas
tiesibas, ar nosacijumu, ka ST persona ir identific€ta vai identificgjama
lidz dienai, kad kompetentas iestades veic 1. panta 3. punkta
1) apakSpunktd min&to konstataciju vai tiesu iestade piepem 1. panta
3. punkta ii) apakSpunkta min&to 1émumu. Ja neapstridamas tiesibas ir
vairakam personam, tad — aprékinot 7. panta 1., 3. un 4. punkta pare-
dzgetos ierobezojumus — nem vera dalu, kas atbilstigi noteikumiem par
summu parvaldibu pienakas katrai no tam.

Sis noteikums neattiecas uz kolektivo ieguldijumu uzn&€mumiem.

9. pants

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka kreditiestades esoSajiem un iespé&ja-
miem nogulditajiem dara pieejamu informaciju, kas vajadziga, lai iden-
tificétu noguldfjumu garantiju sistému, kuras dalibniece ir kreditiestade
un tas filiales Kopiena, vai arT visus alternativos pasakumus, kas ir
paredzeti 3. panta 1. punkta otraja dala un 3. panta 4. punkta. Noguldi-
tajus informe par noguldijumu garantiju sist€mas vai visu piemé&rojamo
alternativo pasakumu noteikumiem, tostarp par garantiju sistémas pieda-
vata seguma summu un piemérojumu. Informaciju dara pieejamu ta, ka
ta ir viegli saprotama.

Pec attieciga pieprasijuma sniedz ar informaciju par kompensacijas
nosacfjumiem un formalitatém, kas jaizpilda, lai ieglitu kompensaciju.

2. Sa panta 1. punktd paredzéto informaciju dara pieejamu ta, ka to
paredz valsts likumi, tas dalibvalsts valsts valoda vai valodas, kur filiale
ir registréta.

3. Dalibvalstis piepem noteikumus, kas ierobezo 1. punktad minétas
informacijas izmantojumu reklama, lai noveérstu to, ka $ads izmantojums
iespaido banku sistémas stabilitati vai nogulditaju drosibu. Konkréti,
dalibvalstis var ierobezot $adu reklamu ar uzzinas noradi par sistému,
kuras dalibniece kreditiestade ir.

10. pants

1. Pienacigi pamatotus nogulditaju prasijumus par nepieejamiem
noguldfjumiem noguldfjumu garantiju sistémam ir jaspgj apmaksat trTs
meéneSos pec dienas, kad kompetentas iestades veic 1. panta 3. punkta
1) apakSpunkta min&to konstataciju vai tiesu iestade piepem 1. panta
3. punkta ii) apak§punktd minéto 1€mumu.

2. QGalgja iznp€muma apstaklos un 1pasos gadijumos garantiju sist€éma
var vérsties kompetentas iestadés, lai pagarinatu termipu. Sads pagari-
najums neparsniedz tris ménesus. P&c garantiju sist€mas liiguma kompe-
tentas iestades var pieskirt ne vairak ka divus turpmakus pagarinajumus,
katrs no kuriem neparsniedz tris menesus.

3.  Garantiju sisttma nevar atsaukties uz 1. un 2. punktd noteikto
termigu, lai kadam nogulditajam, kas nav spgjis savlaicigi izvirzit
savu prasijumu par izmaksu atbilstigi garantijai, liegtu garantijas nodro-
Sinato kompensaciju.
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4.  Dokumentus par nosacijumiem un formalitatém, kas jaizpilda, lai
ieglitu tiesibas sanemt 1. punkta min&tas izmaksas saskana ar garantiju,
sagatavo detalizéti, ka to paredz valsts likumi, tas dalibvalsts valsts
valoda vai valodas, kur atrodas garant€tais noguldijums.

5. Neatkarigi no 1. un 2. punkta noteikta termina, gadijumos, kad
nogulditajam vai kadai personai, kam ir tiesibas vai intereses attieciba
uz konta esoS$ajam summam, ir izvirzita apsiidziba par vai saistiba ar
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, ka ta definéta Direktivas
91/308/EEK 1. panta, garantiju sisttma var atlikt visus maksajumus
lidz tiesas spriedumam.

11. pants

Neatkarigi no citam tiesibam, kadas tam ir saskana ar attiecigas valsts
likumiem, sisttmam, kas veic maksajumus atbilstigi garantijai, likvida-
cijas procedira saistiba ar nogulditaju tiestbam ir regresa prasijuma
tiesibas par summu, kas ir vienada ar So sisttmu veiktajiem maksaju-
miem.

12. pants

Neatkarigi no 3. panta, Spanija un Griekija licencétas kreditiestades, kas
ir minétas III pielikuma, Iidz 1999. gada 31. decembrim atbrivo no
prasibas piedalities kada noguldijjumu garantiju sisteéma.

Sadas kreditiestades skaidri bridina eso$os un iespgjamos nogulditajus
par faktu, ka tas nav nevienas noguldijumu garantiju sistémas dalib-
nieces.

Ja Saja laika kada no Stm kreditiestadeém nodibina vai ir nodibinajusi
filiali cita dalibvalsti, tad attieciga dalibvalsts var prasit, lai Sada filiale
saskana ar 4. panta 2., 3. un 4. punktd paredz&tajiem nosacijumiem
piedalitos noguldjjumu garantiju sistéma, kas izveidota tas teritorija.

13. pants

Pilnvaroto kreditiestazu saraksta, kas jasastada atbilstigi Direktivas
77/780/EEK 3. panta 7. punktam, Komisija norada katras kreditiestades
statusu attieciba uz So direktivu.

14. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativi un administrativi akti, kas vaja-
dzigi, lai Iidz 1995. gada 1. julijam izpilditu §is direktivas prasibas.
Dalibvalstis par to tiilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis paredz tadus pasakumus, tajos ietver atsauci uz So
direktivu vai arT §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka metodes, ka veikt $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos valsts tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru regulé §1 direktiva.

15. pants

St direktiva stajas speka diend, kad ta publicéta Eiropas Kopienu Oficida-
laja Vestnest.

16. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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10.
11.

12.

13.

14.

Q)

I PIELIKUMS

7. panta 2. punkta minéto iznémumu saraksts

FinanSu iestazu noguldijumi, ka tie defineti Direktivas 89/646/EEK
1. panta 6. punkta.

Apdro$inasanas sabiedribu noguldijumi.

Valdibas un centralas administracijas iestazu noguldijumi.
Apgabalu, regionu, viet§jo un pilsétu pasvaldibu iestazu noguldi-
jumi.

Kolektivo ieguldfjumu uzp@mumu noguldijumi.

Pensiju fondu un atvalinasanas fondu noguldfjumi.

Pasas kreditiestades direktoru, vaditaju, personiski atbildigu loceklu,
personu, kam pieder vismaz 5 % kreditiestades kapitala, personu,
kas atbild par kreditiestades uzskaites dokumentu likumos noteikto
reviziju veikSanu, un nogulditaju, kam ir lidzigs statuss citas tas
pasas grupas uznémgjsabiedribas, noguldijumi.

Tuvu radinieku un treSo personu, kas darbojas 7. punktd min&to
nogulditaju varda, noguldijumi.

Citu tas pasas grupas uzp€mgjsabiedribu noguldijumi.
Noguldijumi bez klienta identifikacijas.

Noguldijumi, kuriem nogulditajs taja pasa kreditiestade ir ieguvis
individuali noteiktas procentu likmes un finansialas prieksrocibas,
kas sekmgjusas attiecigas kreditiestades finansu stavokla pasliktina-
Sanos.

Tas pasas kreditiestades emitéti parada vertspapiri, ka arT saistibas,
ko rada tas parvedu vekseli un vekseli.

Noguldijumi valita, kas nav:
— dalibvalstu valiita,
— ECU.

Tadu uzpémgjsabiedribu noguldijumi, kas nedrikst sastadit saisi-
natas bilances, ka paredzéts 11. panta Padomes 1978. gada 25. jilija
Ceturtaja direktiva 78/660/EEK, kas, pamatojoties uz Liguma
54. panta 3. punkta g) apakSpunktu, attiecas uz dazu uzneémeéjsa-
biedribu gada parskatiem ().

OV L 222, 14.8.1978., 11. lpp.Direktiva, kura jaunakie grozijumi izdariti ar

Direktivu 90/605/EEKOV L 317, 16.11.1990., 60. Ipp.
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II PIELIKUMS

Pamatprincipi

Ja filiale ludz dalibu uzpémégjas dalibvalsts sisttma, lai nodroSinatu
papildu segumu, uzpemgjas dalibvalsts sistéma kopa ar mitnes dalib-
valsts sisttmu divpusg€ji nosaka attiecigas normas un procediiras Sis
filiales nogulditaju kompensaciju izmaksam. Mingto procediiru un to
dalibas nosacijumu izstradei, kas attiecas uz $adu filiali (ka minéts
4. panta 2. punktd), pieméro $adus principus:

a) mitnes dalibvalsts sistéma saglaba visas tiesibas savu mérki un vispa-
r&ji piemérotus noteikumus attiecinat uz kreditiestadém, kas ir tas
dalibnieces; ta var ligt sniegt attiecigu informaciju, un tai ir tiesibas
parbaudit sadu informaciju piederibas dalibvalsts kompetentajas
iestades;

b) mitnes dalibvalsts sistéma apmierina prasijumus par papildu kompen-
saciju péc tam, kad sanémusi piederibas dalibvalsts kompetento
iestazu pazinojumu, ka noguldijumi nav pieejami. Mitnes dalibvalsts
sistéma saglaba visas tiesibas pirms papildu kompensacijas izmaksas
atbilstigi tas standartiem un procediram parbaudit nogulditaja
tiesibas;

c¢) piederibas dalibvalsts un mitnes dalibvalsts sist€mas sava starpa ciesi
sadarbojas, lai nodro§inatu to, ka nogulditaji sanem kompensaciju
savlaicigi un paredz&éta apmera. Jo 1paSi tas vienojas par to, ka
kompensaciju, ko katra sisttma maksa nogulditajam, ietekmés pret-
prasiba, kas var izraisit ieskaitu atbilstigi vienai vai otrai sist€mai,

d) mitnes dalibvalsts sisteémas ir tiesigas no filialem nemt samaksu par
papildu segumu, nodroSinot attiecigu pamatojumu un pemot vera
garantiju, ko apmaksa mitnes dalibvalsts sisttma. Lai atvieglinatu
samaksas nemsanu, mitnes dalibvalsts sistéma ir tiesiga uzskatit, ka
jebkuros apstaklos tas atbildiba neparsniedz apjomu, par kadu tas
piedavata garantija parsniedz garantiju, ko piedava piederibas dalib-
valsts, neatkarigi no ta, vai attieciba uz noguldijumiem mitnes dalib-
valsts teritorija piederibas dalibvalsts faktiski maksa jebkadu
kompensaciju.
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I PIELIKUMS

12. panta minéto kreditiestaZu saraksts

a) Ipasas Spanijas kreditiestazu kategorijas, kuru juridiskais statuss
paslaik tiek mainits un kas ir licencétas ka:

— Entidades de Financiacion o Factoring,
— Sociedades de Arrendamiento Financiero,
— Sociedades de Crédito Hipotecario.
b) Sadas Spanijas valsts kreditiestades:
— Banco de Crédito Agricola, SA,
— Banco Hipotecario de Espariia, SA,
— Banco de Crédito Local, SA.
¢) Sadi Griekijas kreditkooperativi:
— Lamia Credit Cooperative,
— loannina Credit Cooperative,
— Xylocastron Credit Cooperative,

ka arT turpmak uzskaititie Iidziga veida kreditkooperativi, kas $is
direktivas pienemsanas laika ir licencgti vai veic licences sanemsanas
proceduras:

— Chania Credit Cooperative,
— Iraklion Credit Cooperative,
— Magnissia Credit Cooperative,
— Larissa Credit Cooperative,
— Patras Credit Cooperative,

— Thessaloniki Credit Cooperative.



